
 

9516/15      
 JUR  EN 
 

 
Council of the 
European Union  

Brussels, 1 October 2015 

9516/15 

RELEX 447 
ENV 381 
JUR 349 
MI 364 
CODEC 814 

 

 

Interinstitutional File: 
2003/0139 (COD)  

  

 

LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF 
Subject: Regulation (EC) No 1013/2006 of the European Parliament and of the 

Council of 14 June 2006 on shipments of waste 
 (OJ L 190, 12.7.2006, p. 1) 

  

LANGUAGES concerned: BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, HR, IT, LV, LT, HU, MT, 

NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV 

PROCEDURE APPLICABLE according to the Council Statement of 1975. 

(The procedures are explained in Council document 5980/07 JUR 49, available in the official 

languages, together with a translation of the structure of this cover page.) 

— Procedure 2(c) (obvious errors in a number of language versions) 

This text has also been transmitted to the European Parliament. 

TIME LIMIT for the objections by the Member States: 8 days 

Any objections regarding this corrigendum should be notified to the Presidency: 

 Philippe Thill: 

 e-mail: philippe.thill2@mae.etat.lu 

078437/EU XXV. GP
Eingelangt am 01/10/15

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9516/15;Nr:9516;Year:15&comp=9516%7C2015%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9516/15;Nr:9516;Year:15&comp=9516%7C2015%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:RELEX%20447;Code:RELEX;Nr:447&comp=RELEX%7C447%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:ENV%20381;Code:ENV;Nr:381&comp=ENV%7C381%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%20349;Code:JUR;Nr:349&comp=JUR%7C349%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:MI%20364;Code:MI;Nr:364&comp=MI%7C364%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:CODEC%20814;Code:CODEC;Nr:814&comp=CODEC%7C814%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2003;Nr:0139;Code:COD&comp=0139%7C2003%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1013/2006;Nr:1013;Year:2006&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:190;Day:12;Month:7;Year:2006;Page:1&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%2049;Code:JUR;Nr:49&comp=JUR%7C49%7C


 

9516/15     1 
 JUR  BG 

 

 

 

 

 

  

 

 

„—  

 

„— - -  

  

 

(2)  

 

(2)  

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9516/15;Nr:9516;Year:15&comp=9516%7C2015%7C


 

9516/15     2 
 JUR  BG 

 

1,  
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ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

del Reglamento (CE) nº  14 de junio de 2006, 

relativo a los traslados de residuos 

(DO L 190 de 12.7.2006, p. 1) 

Página 60, anexo  1, código B1080 

Donde dice: 

«B1080 Cenizas y residuos de cinc, incluidos los residuos de aleaciones de cinc en forma 

dispersable, a menos que contengan constituyentes del anexo I en una concentración tal que 

presenten alguna de las características del anexo III o presenten la característica 

peligrosa  (2)», 

debe decir: 

«B1080 Cenizas y residuos de cinc, incluidos los residuos de aleaciones de cinc en forma 

dispersable, a menos que contengan constituyentes del anexo I en una concentración tal que 

presenten alguna de las características del anexo III (2)». 

Página 66, anexo  1, código  

Donde dice: 

«— Productos desgrasados: residuos resultantes  

debe decir: 

«— Productos residuos resultantes  
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Página 66, anexo  1, código B4020 

Donde dice: 

 por ejemplo, con base de agua, o colas con base de almidón de caseína, dextrina, éteres de 

celulosa,  

debe decir: 

 por ejemplo, con base de agua, o colas con base de caseína, almidón, dextrina, éteres de 

celulosa,  
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 JUR  CS 

 

 

OPRAVA 

 

 

(  

1)  

Místo: 

„—  

 

„— dibenzo-p-  

2) d B1080 

Místo: 

 

 (2)  

 

y 

vlastnosti  (2)  
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BILAG JUR  DA 
 

BILAG 

BERIGTIGELSE 

til Europa-  

om overførsel af affald 

(EUT L 190 af 12.7.2006, s. 1) 

 

I stedet for: 

  

læses: 

"b) modtageren   

 

I stedet for: 

 

læses: 

"f) Når der foretages en levering som  
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I stedet for: 

og på en miljømæssigt forsvarlig måde i hele overførselsperioden og under nyttiggørelsen og 

 

læses: 

affald, træffer at alt 

affald, som de overfører, håndteres, 

miljømæssigt forsvarlig måde i hele overførselsperioden og under nyttiggørelsen og 

 

 

I stedet for: 

anmelder og afsender om nyttiggørelse eller 

 

læses: 

og modtager om nyttiggørelse eller 
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I stedet for: 

gælder OECD nr. GC010, GC020 og GC040 i bilag III, del II, i de relevante tilfælde" 

læses: 

og GG040 i bilag III, del II, i de relevante tilfælde.". 

 

I stedet for: 

"Affald, der er opført i 

 

læses: 

"Affald, der er opført i bilag III, men er omfattet 

 

 

I stedet for: 

"– en polychloreret dibenzodioxin" 

læses: 

"– en polychloreret dibenzo-p-dioxin". 
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Side  

I stedet for: 

- spredbar form, medmindre de indeholder 

bilag I-  III, 
2" 

læses: 

-  medmindre de indeholder 

bilag I-

bilag III2". 

 

I stedet for: 

"neodym" 

læses: 

"neodymium". 

ode B2060 

I stedet for: 

-bestanddele i et sådant omfang, at det falder ind under ..." 

læses: 

-bestanddele i det omfang, at det falder ind under ...". 
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I stedet for: 

celluloseethere ..." 

læses: 

 

celluloseethere ...". 
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 JUR  DE 

 

ANHANG 

BERICHTIGUNG 

 

(ABl. L 190 vom 12.7.2006, S. 1) 

Seite "Inhalt" und Seite 1, Titel 

Statt: 

 

muss es heißen: 

vom 14. Juni 2006 

über  

 

Statt: 

"— alle Isomere von polychlorierten Dibenzodioxinen" 

muss es heißen: 

"— alle Isomere von polychlorierten Dibenzo-p-Dioxinen" 
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Statt: 

-

Anlage I genannte Bestandteile in solchen Konzentrationen enthalten, dass sie eine der in 

Anlage III festgelegten Eigenschaften aufweisen(2)" 

muss es heißen: 

-  

Form, sofern sie nicht in Anlage I genannte Bestandteile in solchen Konzentrationen 

enthalten, dass sie eine der in Anlage III festgelegten Eigenschaften aufweisen(2)" 

enstrich 

Statt: 

"—  

muss es heißen: 

"—  aus..." 

 

Statt: 

-

Dextrin, Celluloseethern,..." 

muss es heißen: 

, 

Dextrin, Celluloseethern, ..." 

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9516/15;Nr:9516;Year:15&comp=9516%7C2015%7C


 

9516/15      
LISA JUR  ET 
 

LISA 

PARANDUS 

 

 

 

 

Asendada: 

„–  

 

„– dibenso-p-  

 

Asendada: 

-

 
(2)  

 

-

omaduste (2)  
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Asendada: 

„–  

 

„–   
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«—  

 

«— -p- ». 

 

 

(2)», 

 

 (2)». 
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   ...». 

 

 

 

 

«   

0 
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ANNEX 

CORRIGENDUM 

on shipments of waste 

(OJ L 190, 12.7.2006, p. 1) 

Page 59, Annex  

For: 

"— any congenor of polychlorinated dibenzo-dioxin" 

Read: 

"— any congenor of polychlorinated dibenzo-p-dioxin  

 

For: 

"B1080 Zinc ash and residues including zinc alloys residues in dispersible form unless containing 

Annex I constituents in concentration such as to exhibit Annex III characteristics or 
(2)" 

Read: 

"B1080 Zinc ash and residues including zinc alloys residues in dispersible form unless containing 

Annex I constituents in concentration such as to exhibit Annex III characteristics(2)  

Page  

For: 

"Neodym" 

Read: 

"Neodymium  
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For: 

 

Read: 

to the extent that they  

 

For: 

"—  

Read: 

"—   

 

For: 

 

Read: 

water-based, or glues based on casein, starch  
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ANNEXE 

RECTIFICATIF 

les transferts de déchets 

("Journal officiel de l'Union européenne L 190 du 12.7.2006, p. 1") 

du 27.9.2014, p. 65) 

Au lieu de: 

"Carbone actif usagé provenant du traitement de l'eau potable de procédés de l'industrie alimentaire 

et de la production de vitamines (voir rubrique correspondante de la liste A, A4160)" 

lire: 

"Charbon actif usagé provenant du traitement de l'eau potable, de procédés de l'industrie alimentaire 

et de la production de vitamines (voir rubrique correspondante de la liste A, A4160)". 

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9516/15;Nr:9516;Year:15&comp=9516%7C2015%7C


 

9516/15     20 
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PRILOG 

ISPRAVAK 

 

(SL L 190, 12.7.2006., str. 1.) 

15. 16, str. 86.) 

 

Umjesto: 

„—  
treba stajati: 

„— dibenzo-p-  

 

Umjesto: 

  

   

   

treba stajati: 

„B1080   

   

  iz Priloga III.(2)  
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Umjesto: 

  

treba stajati : 

  

 alineja 

Umjesto: 

 „—  

treba stajati: 

„—   

 

Umjesto: 

nu, celuloznim eterima, 

 

treba stajati: 
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ALLEGATO 

RETTIFICA 

 

del 14 giugno 2006, relativo alle spedizioni di rifiuti 

(GU L 190 del 12.7.2006, pag. 1) 

Pagina  

Anziché: 

" — qualsiasi prodotto della famiglia delle policlorodibenzodiossine" 

leggasi: 

" — qualsiasi prodotto della famiglia delle policloro-p-dibenzodiossine" 

 

Anziché: 

"B1080 Ceneri e residui di zinco, compresi i residui di leghe di zinco in forma dispersibile, a 

meno che non contengano componenti di cui all'allegato I in concentrazione tale da 

acquisire le caratteristiche di cui all'allegato III o le caratteristiche di rischio (2)" 

leggasi: 

"B1080 Ceneri e residui di zinco, compresi i residui di leghe di zinco in forma dispersibile, a 

meno che non contengano componenti di cui all'allegato I in concentrazione tale da 

acquisire le caratteristiche di cui all'allegato III (2)" 
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Anziché: 

"—  

leggasi: 

"—   

 

Anziché: 

 ad esempio prodotti a base di acqua o colle a base di amido di caseina, destrina, eteri di 

 

leggasi: 

di caseina, amido, destrina, eteri di cellulosa, 
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PIELIKUMS 

 

 

 

59.  

 

"—  

 

"— polihlordibenzo-p-   

60.  

 

"B1080 

III (2)" 

 

"B1080 

III (2)" 

61. B1120  

 

"neodijs" 

 

"neo " 
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66.  

 

"—  

 

"—   

66.  

 

"..  

 

".. cietes,  
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PRIEDAS 

IŠTAISYMAS 

 

(OL L 190, 2006 7 12, p. 1) 

 

Yra: 

„—  

 

„— polichlorinto dibenzo-para-   

 

Yra: 

2  

 

savybes(2)  

 

Yra: 

„— d  

 

„—  
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Yra: 

 

 

 

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9516/15;Nr:9516;Year:15&comp=9516%7C2015%7C


 

9516/15     28 
MELLÉKLET JUR  HU 
 

MELLÉKLET 

 

2006. június 14-

rendelethez 

 

1.  

 

„— -  

helyesen: 

„— dibenzo-p-dioxin  

2.  

 

„B1080 -

(2)  

helyesen: 

„B1080 -

(2)  
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ANNESS 

RETTIFIKA 

tar- -Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

 

 

-  

 

"— - inat" 

Aqra: 

"— dibenzo-p-dioxin   

 

 

"B1080 - -  barra 

- -Anness 

III jew juri l- (2)" 

Aqra: 

"B1080 - -  barra 

- -Anness 

III (2)  

 - -  

 

"Neodim" 

Aqra: 

"Neodimju  
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-  

 

"—  

Aqra: 

"—  . 
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BIJLAGE JUR  NL 
 

 

RECTIFICATIE 

van 

betreffende de overbrenging van afvalstoffen 

(PB L 190 van 12.7.2006, blz. 1) 

 

In plaats van: 

"— een congeneer van polychloordibenzodioxine" 

lezen: 

"— een congeneer van polychloordibenzo-p-dioxine". 

 

In plaats van:  

 en -

tenzij ze in bijlage I genoemde bestanddelen in zodanige concentraties bevatten dat ze de in 

bijlage (2)" 

lezen: 

-

tenzij ze in bijlage I genoemde bestanddelen in zodanige concentraties bevatten dat ze de in 

bijlage III bedoelde eigenschappen vertonen(2)". 
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In plaats van:  

III zouden gaan vertonen, ..."  

lezen: 

"... die geen bestanddelen van bijlage I bevat in  hoeveelheden dat d

III vertonen, ...". 

 

In plaats van:  

"— dégras: residuen van de behandeling..." 

lezen: 

"—  van de behandeling...". 

B4020 

In plaats van:  

"... bv. op waterbasis, lijm op basis van caseïnezetmeel, dextrine, cellulose-ethers,..." 

lezen: 

"... bv. op waterbasis, lijm op basis van caseïne, zetmeel, dextrine, cellulose-ethers,...". 
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SPROSTOWANIE 

w sprawie przemieszczania odpadów 

(Dz.U. L 190 z 12.7.2006, s. 1) 

  

zamiast: 

„  

 

 

 

zamiast: 

 

 

 

 

zamiast: 

„—  

 

„— dibenzo-p-  
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zamiast: 

(2)  

 

(2)  

 

zamiast: 

„—  

 

„—   

 

zamiast: 

 

 

 

 

www.parlament.gv.at

http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=78437&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9516/15;Nr:9516;Year:15&comp=9516%7C2015%7C


 

9516/15      
ANEXO JUR  PT 
 

ANEXO 

RETIFICAÇÃO 

de 14 de Junho de 

2006, relativo a transferências de resíduos 

(JO L 190 de 12.7.2006, p. 1) 

Parte 1, Código A4110, segundo travessão 

Onde se lê: 

"— Substâncias afins das dibenzodioxinas policloradas", 

leia-se: 

"— Substâncias afins das dibenzo-p-dioxinas policloradas". 

 

Onde se lê: 

"B1080 Cinzas e resíduos de zinco, incluindo resíduos de ligas de zinco, em formas dispersíveis, 

exceto no caso de conterem componentes incluídos no anexo I em teores que lhes confiram 

características abrangidas pelo anexo III ou características de perigo (2)", 

leia-se: 

"B1080 Cinzas e resíduos de zinco, incluindo resíduos de ligas de zinco, em formas dispersíveis, 

exceto no caso de conterem componentes incluídos no anexo I em teores que lhes confiram 

características abrangidas pelo anexo III (2)". 

Pág  

Onde se lê: 

"eodímio", 

leia-se: 

"Neodímio". 
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Onde se lê: 

"—  

leia-se: 

"—   

 

Onde se lê: 

 

leia-se: 

de base aquosa  dextrina, éteres de 
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 JUR  RO 

 

 

RECTIFICARE 

la 

privind  

(JO L 190, 12.7.2006, p. 1) 

15, volumul 016, p. 172) 

Pagina  

 

„—  

se  

„— orice produs din familia dibenzo-p-dioxinelor policlorurate  

Pagina  

 

pentru a le conferi caracteristicile enumerate la anexa III sa
(2)  

 

pentru a le conferi caracteristicile enumerate la anexa III(2)  
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Pagina  

 

-  

 

  

Pagina  

 

„—  

 

„—   

Pagina odul B4020 

 

  

 

, eteri de 
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KORIGENDUM 

 

(Ú. v. EÚ L 190, 12.7.2006, s. 1) 

1.  

Namiesto: 

„—  

 

„— dibenzo-p-dioxínu  

2.  

Namiesto: 

(2)  

 

 

v prílohe III(2)  

  

Namiesto: 

 

 

„  
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4. St  

Namiesto: 

 

 

prílohy I   

5.  

Namiesto: 

„—  

 

„— Degras    

6.  

Namiesto: 

 

 

„... napr. na báze vody alebo  
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PRILOGA 

POPRAVEK 

 

(UL L 190, 12.7.2006, str. 1) 

Stran  

Besedilo: 

"— -  

se glasi: 

"— dibenzo-p-  

 

Besedilo: 

(2)" 

se glasi: 

"B1080 

III (2)"  

 stolpec 

Besedilo: 

"Neodim" 

se glasi: 

"Neodimium"  
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Stran  

Besedilo: 

"—  

se glasi: 

"—   
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LIITE 

OIKAISU 

 

 

 

 

"–  

seuraavasti: 

"– dibentso-p- ". 

 

 

"B1080 

(2)" 

seuraavasti: 

"B1080 

III (2)". 
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BILAGA 

RÄTTELSE 

till 

av avfall 

(EUT L 190, 12.7.2006, s. 1) 

Sidan   

 

"—  

 

"— dibenso-p-dioxiner". 

 

 

"

 inte uppvisar den farliga 
2)" 

 

uppvisa 2)". 
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"—  

 

"—   
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